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A. Prefácio 
                                                                      
 

Agradecemos a escolha da nossa bomba de calor inverter para piscina, concebida para uma experiência 

de utilização mais silenciosa e economizadora de energia. Trata-se de uma forma ideal e ecológica de 

aquecimento da piscina.  

 

Esperamos que aprecie a nossa bomba de calor. 

 

 

Muito obrigado!  



 

 

B. Avisos de segurança 
                                                                      
 
 

Neste manual, fornecemos informações importantes de segurança na utilização da sua bomba de calor.  

Por favor, leia e obedeça sempre a todas as recomendações de segurança. 

Unidade fornecida com fluido frigorigéneo ecológico R32. 

 

1. Aviso 
                                                                                               

 

 O sinal de AVISO evidencia perigo. Chama a atenção para um 

procedimento, prática, ou algo semelhante, que, se não for corretamente 

executado ou cumprido, poderá resultar em danos pessoais ou lesões a 

terceiros. Estes sinais são raros, mas são extremamente importantes. 

 

 

 

a. Manter a bomba de calor afastada de qualquer fonte de fogo. 

 

b. Deve ser colocada numa área bem ventilada, não sendo permitida a sua colocação 

em área interior ou fechada. 

 

c. A sua reparação ou remoção devem ser efetuadas por pessoal especializado. 

 

d. Aspirar completamente antes de soldar. A soldadura só pode ser efetuada por 

pessoal profissional no centro de serviço. 
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2. Atenção 
                                                                                                                                                                                            

a. Leia, por favor, as seguintes instruções antes da instalação, utilização e manutenção do aparelho. 

b. A instalação deve ser feita por pessoal técnico profissional apenas em conformidade com este manual. 

c. Deve ser efetuado um teste de fugas após a instalação. 

d. Com exceção dos métodos recomendados pelo fabricante, não utilizar quaisquer métodos para 

acelerar o processo de descongelação ou limpar as peças geladas. 

e. Caso seja necessária uma reparação, contactar o centro de assistência pós-venda mais próximo. O 

processo de reparação deve estar estritamente de acordo com o manual. É proibida toda a prática de 

reparação por não profissionais. 

f. Definir a temperatura adequada de modo a obter uma temperatura de água confortável para evitar o 

sobreaquecimento ou o sobrearrefecimento. 

g. Por favor, não empilhar materiais que bloqueiem o caudal de ar perto da área de entrada ou saída, 

caso contrário a eficiência da bomba de calor será reduzida ou mesmo interrompida. 

h. Não utilizar ou armazenar próximo da bomba de calor gás ou líquido combustível, tais como diluentes, 

tinta e combustível para evitar incêndios. 

i. A fim de otimizar o efeito de aquecimento, instalar isolamento nos tubos entre a piscina e a bomba de 

calor, e utilizar uma cobertura recomendada para a piscina. 

j. A ligação dos tubos da piscina e da bomba de calor deve ser feita em ≤10m. 

k. Esta unidade só pode ser instalada no exterior. 

l. Esta unidade só pode ser conectada a uma fonte de alimentação com um único cabo completo. 

 

3. Segurança 
                                                                                              

a.  Por favor, mantenha o interruptor principal da fonte de alimentação fora do alcance das crianças. 

b.  Quando ocorre um corte de energia, durante o funcionamento, e mais tarde a energia é restabelecida, 

a bomba de calor arranca para as configurações anteriores. 

c. Por favor, desligue a fonte de alimentação principal em caso de trovoada e tempestades para evitar 

eventuais danos no equipamento. 

d. A instalação e qualquer reparação devem ser realizadas numa área bem ventilada. Durante estas 

operações, é proibida a ligação do aparelho. 

 

e. A inspeção de segurança deve ser efetuada antes da manutenção ou reparação de bombas de calor 



 

 

com gás R32, a fim de minimizar o risco. 

f. Em caso de fugas de gás R32, durante o processo de instalação, todas as operações devem ser 

imediatamente interrompidas e dever-se-á contactar o serviço de assistência. 

 

 

 

C. Sobre a sua bomba de calor 
                                                                      
           
1. Transporte 
                                                                                               

 

a.  Manter-se sempre direito 

Este lado para cima 

 

 

 

 

 

 

b. Não levantar a união da água  

(Caso contrário, o permutador de calor de titânio  

dentro da bomba de calor pode ser danificado)  

 

 

 

 

 

2. Acessórios 

                                                                                             

 

 

 

Ligação do kit de drenagem de condensação:

 



 

5 

 

 

3. Características 

                                                                                             

a. DC Compressor com inversor rotativo duplo da Mitsubishi 

b. Motor do ventilador DC sem escovas 

c. Tecnologia EEV 

d. Descongelamento de ciclo inverso 

e. Permutador de calor de titânio torcido de alta eficiência  

f. Controlo sensível e preciso da temperatura e visualização da temperatura da água 

g. Proteção contra alta pressão e baixa pressão 

h. Proteção total do sistema elétrico 

 

4. Estado e temperaturas de funcionamento 

                                                                                            

Para lhe proporcionar conforto e prazer, por favor, defina a temperatura da água da piscina de forma 

eficiente e económica. 

A bomba de calor pode funcionar entre os -10°C～43°C, mas a sua amplitude de funcionamento ideal 

situa-se entre os 15°C ~ 25°C. 

 

5. Introdução de diferentes modos 

                                                                                            

a. A bomba de calor tem dois modos: de Impulsão e Silencioso. 

b. Têm potências diferentes em condições diferentes. 

  

 

 

 

Modo Modos Força 

 Modo de Impulsão 

Capacidade de aquecimento: 20% a 100% da capacidade 

Otimização inteligente 

Aquecimento rápido 

 Modo Silencioso 
Capacidade de aquecimento: 20% a 80% da capacidade 

Nível sonoro: 3dB (A) inferior ao modo de Impulsão 



 

 

 

6. Parâmetro técnico 

                                                                                                       

Modelo SE07 AA SE11 AA SE17 AA SE21T AA SE28T AA 

CONDIÇÃO DE DESEMPENHO: Ar 27°C/ Água 27°C/ Humidade. 80% 

Capacidade de 

aquecimento(kW) 
6.8 11 17.5 20.8 27.8 

Amplitude COP 14~7.1 14~6.9 15.6~6.9 14.6~7.0 15.6~7.1 

CONDIÇÃO DE DESEMPENHO: Ar 15°C/ Água 26°C/ Humidade.70% 

Capacidade de 

aquecimento(kW) 
4.9 7.5 12.3 14.3 18.8 

Amplitude COP  7.2~4.4 7.3~4.6 7.7~4.9 6.9~4.9 7.8~4.9 

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

Piscina 

aconselhada 

volume (m3) 

15~30 30~55 40~80 50~95 60~120 

Temperatura do ar 

de funcionamento 

(℃)  

-10°C~43°C 

Alimentação elétrica 230V 1PH 400V 3PH 400V 3PH 

Potência de entrada 

nominal (kW) 
0.14~1.12 0.22~1.63 0.32~2.51 0.38~2.92 0.5~3.84 

Corrente de entrada 

nominal (A) 
0.63~4.83 0.96~7.09 1.39~10.9 0.55~4.23 0.72~5.56 

Nível de som a 10m 

dB(A) 
16.5~26.0 16.6~27.9 21.1~31.8 18.9~32.2 21.5~32.9 

Caudal de água 

aconselhado (m³/h) 
2~4 3~5 6~8 8~10 10~12 

Ligação de água 

(mm) 
50 

 

Observações:  

Esta bomba de calor é capaz de funcionar normalmente dentro da temperatura do ar -10°C~+43°C, a 

eficiência não será garantida fora desta amplitude. Por favor, tenha em consideração que o desempenho 

e os parâmetros da bomba de calor da piscina são diferentes perante diversas condições. 

Os parâmetros relacionados são sujeitos a ajustes periódicos para melhoria técnica sem aviso prévio. 

Para mais pormenores, consulte a placa de identificação. 
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7. Dimensão 
                                                                                                          

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

※ Os dados acima estão sujeitos a modificações sem aviso prévio. 

 

Nota: A imagem acima constitui o diagrama de especificação da bomba de calor da piscina, apenas para 

a instalação do técnico e referência de disposição. O equipamento está sujeito a ajustes periódicos de 

melhoria, sem aviso prévio. 

 

 A B C D E F G H 

SE07 AA 410 645 387 443 890 250 75 657 

SE11 AA 410 645 387 443 890 290 75 657 

SE17 AA 410 710 387 443 1060 390 75 657 

SE21T AA 410 710 387 443 1060 640 75 757 

SE28T AA 410 710 387 443 1060 250 75 957 

Nome Tamanho (mm) 

Modelo 



 

 

 

D. Guia de Instalação 
                                                                      
 
 
1. Lembrete de instalação 
                                                                                               

 

Apenas um técnico profissional está autorizado a instalar esta bomba de calor. Os utilizadores não estão 

qualificados para instalar sozinhos, caso contrário, a bomba de calor pode ser danificada e tornar-se um 

risco para a segurança dos utilizadores. 

 

a. Localização e espaços 

 A bomba de calor com inversor para piscina deve ser instalada num local bem ventilado. 

Para modelos de 17kw e inferiores 

 

 

Para modelos de 21kw e superiores 

 
 

 

Min.500mm

Min.500mm
Min.500mm

Min.500mm

Min.1000mm

Min.500mm
Min.1000mm

Min.500mm
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b. Ligação de tubagem de água 

 As uniões de entrada e saída de água não suportam o peso de tubos flexíveis. A bomba de calor 

deve ser ligada por tubos rígidos! 

 

 

 NÃO instalar tubos de água de forma a que passem por detrás do evaporador da bomba de calor. 

No caso de isto não poder ser evitado, cobrir os tubos com espuma de isolamento térmico.

 

 

c. Diagrama típico de instalação 

 

 

Válvula de 

saída de água 

célula clorinadora 

(ou outro tratamento) 

Válvula de 

entrada de água 

Válvula 

de by-pass 
Filtro 

Bomba de 

filtração 

Piscina 

Retorno 

Água 



 

 

1) A armação deve ser fixada por parafusos (M10) a fundações ou suportes de betão. A fundação de 

betão deve ser sólida e fixa; o suporte deve ser suficientemente forte e tratado com antioxidante; 

2) Por favor, não empilhe materiais que bloqueiem o caudal de ar perto da área de entrada ou saída, e 

não coloque qualquer barreira num espaço de 50cm atrás da máquina principal, caso contrário, a 

eficiência da bomba de calor será reduzida ou mesmo interrompida; 

3) A máquina necessita de uma bomba anexa (providenciada pelo utilizador). A especificação 

recomendada da bomba - caudal: elevação Máx. ≥10m, consultar o Parâmetro Técnico; 

4) Quando o equipamento estiver em funcionamento, haverá água de condensação a ser descarregada 

pelo fundo, à qual deverá prestar atenção. Por favor, fixe os acessórios dos condensados (acessório) 

no orifício e prenda-o bem, depois, ligue um tubo para drenar a água de condensação para fora. 

 

 

 

2. Cablagem 

                                                                                            
 

a. Ligar a uma fonte de alimentação apropriada, a tensão deve estar em conformidade com a tensão 

nominal dos produtos. 

b. Colocar a máquina de forma bem assente no piso. 

c. Apenas um técnico profissional deve tratar da cablagem, de acordo com o diagrama de circuito. 

d. Definir o diferencial de acordo com o código local de cablagem (corrente de funcionamento de fugas 

≤ 30mA). 

e. A disposição do cabo de alimentação e do cabo de sinal deve ser ordenada e não se deverão afetar 

mutuamente. 
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3. Diagrama de cablagem elétrica 
                                                                                               

a. Para fornecimento de energia:  230V 50Hz 

 
 

b. Para fornecimento de energia:  400V 50Hz 

 

Nota:  

1)  Deve ser utilizado fio rígido, não sendo permitida a tomada. 

2) A bomba de calor da piscina deve estar bem assente no piso. 

 

 

4. Referências para a proteção de dispositivos e especificação de cabos 
                                                                                               

※ Os dados acima estão sujeitos a alterações, sem aviso prévio. 

 

Nota: Os dados acima são adaptados ao cabo elétrico ≤10m. Se o cabo de alimentação for >10m, o 

diâmetro do fio deve ser aumentado. O cabo de sinal pode ser aumentado até 50m, no máximo. 

 

 

 

 

 

MODELO SE07 AA SE11 AA SE17 AA SE21T AA SE28T AA 

Disjuntor 

Corrente Nominal (A) 9 12 18 10 10 

Corrente de Ação 
Residual 
Classificada (mA) 

30 30 30 30 30 

Fusível (A) 9 12 18 10 10 

Cabo de alimentação (mm2) 3x2.5 3 x 2.5 3 x 4 5 x 2.5 5 x 2.5 

Cabo de sinal (mm2) 3×0.5 3×0.5 3×0.5 3x0.5 3×0.5 

Caixa de distribuição (Preparação do cliente) 

Ligação à terra 

Fornecimento 

de energia230V 

50Hz 
disjuntor 

Fusível 

Cabo de alimentação 

Barramento das ligações da Bomba  

de Calor de Piscina 

Caixa de distribuição (Preparação do cliente) 

Fornecimento de 

energia400V 

50Hz 

Ligação à terra 
disjuntor 

Fusível 

Cabo de alimentação 

Barramento das ligações da Bomba de 

 Calor de Piscina 



 

 

 

E. Guia de Operação 
                                                                      
 
 
1. Função-chave 
                                                                                               

 

 

 

Símbolo 
Modelos de aquecimento 

apenas  

 

1. Ligar/Desligar 

2. Configuração Wi-Fi 

 
bloquear/desbloquear Ecrã 

 

1. De Impulsão  

2. Silencioso   

 

Ajuste de temperatura 

De 18~40°C  

 

Atenção:  

i. O controlador tem a função de memória desligada. 

ii. Os botões vão escurecer quando estiver bloqueado. 

 

 

2. Instruções de funcionamento 
                                                                                               

a. Bloqueio de ecrã 

 

1) Prima “ ” durante 3 segundos para bloquear ou desbloquear o ecrã 

2) Período de bloqueio automático: 30 segundos se não houver operação 
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b. Ligar 

Prima “ ” durante 3 segundos para desbloquear o ecrã, depois prima “ ” para ligar a máquina. 

 

c. Ajuste de Temperatura 

Prima “ ” e “ ” para exibir e definir a temperatura. 

 

d. Seleção do modo 

Prima “ ” para alternar entre o modo de impulsão” ”, modo silencioso” ”. 

 Por favor, escolha o modo de impulsão  para aquecimento inicial 

 

e. Wi-Fi “ ” 

Quando o ecrã estiver ligado, prima “ ”durante 3 segundos, após “ ” a piscar, introduzir ligação 

Wi-Fi. 

Ligar Wi-Fi no telemóvel e introduzir a palavra-chave, depois controlar o equipamento por Wi-Fi. 

Quando o APP liga Wi-Fi com sucesso, “ ” luzes acesas.  

 

f. Descongelação 

1) Descongelamento automático: quando a máquina está a descongelar automaticamente,  

irá piscar e voltará ao modo de trabalho anterior quando terminar. 

2) Descongelamento manual: para entrar no modo de descongelamento forçado, o compressor 

deve estar a trabalhar mais de 10 minutos. no modo de aquecimento, prima “ ” e “ ” no 

controlador de toque simultaneamente durante 5 segundos para iniciar a descongelação forçada,

” ” está a piscar e começa a descongelar, “ ” para de piscar e o descongelamento para. 

(Observações: o intervalo entre a descongelação manual deve ser superior a 30 minutos). 

 

g. Verificação do estado de funcionamento do Controlador Redondo 

1) Prima “ ” durante 5 segundos, entrará na verificação do estado de funcionamento. 

 

2) Durante este tempo, a visualização mostrará o símbolo de estado "C0" e o seu valor 

correspondente. 

3) Alterar o estado através de “ ” e “ ”, o valor correspondente também muda. 

4) Prima “ ” para sair do modo "Verificação” do estado de funcionamento 



 

 

 

5) Tabela de verificação do estado de funcionamento: 

 

 

Símbolo Conteúdo Unidade 

C0 Temperatura da água de entrada °C 

C1 Temperatura da água de saída °C 

C2 Temperatura ambiente °C 

C3 Temperatura do gás de exaustão °C 

C4 Temperatura do tubo do evaporador °C 

C5 Temperatura do gás de retorno °C 

C6 Temperatura do tubo de arrefecimento °C 

C9 Temperatura da placa de arrefecimento °C 

C10 Ângulo de abertura do EEV P 

 

6) Conversão da temperatura (Celsius/Fahrenheit) 

   Quando o ecrã estiver ligado，Prima “ ” e “ ” simultaneamente durante 5 segundos para alternar 

a visualização entre graus Celsius e graus Fahrenheit. 

Atenção：O controlador tem a função de memória desligada 
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F. Testes 
                                                                      
 

 

1. Inspecionar a bomba de calor antes da sua utilização 
                                                                                               

a. O dispositivo de ventilação e as tomadas estão a funcionar adequadamente e não estão obstruídas. 

b. É proibido instalar tubagem de refrigeração ou componentes em ambiente corrosivo. 

c. Inspecionar a cablagem elétrica com base no diagrama de cablagem elétrica e ligação à terra. 

d. Confirmar duas vezes que o interruptor principal da máquina deve estar desligado. 

e. Inspecionar a entrada e saída de ar.  

 

 

2. Aviso e método de deteção de fugas 
                                                                                               

 

a. A verificação de fugas é proibida em zona fechada. 

b. É proibida qualquer fonte de combustão durante a inspeção de fugas. Uma tocha de 

halogeneto (ou qualquer outro detetor que utilize uma chama nua) não deve ser 

utilizada.  

c. Os fluidos de deteção de fugas podem ser aplicados com a maioria dos fluido frigorigéneos, mas 

deve ser evitada a utilização de detergentes que contenham cloro, pois este poderá reagir com o 

refrigerante e corroer o tubo de cobre. 

d. Aspirar completamente antes de soldar. A soldadura só pode ser efetuada por pessoal profissional 

no centro de serviço.  

e. Por favor, pare a utilização do equipamento enquanto ocorrem fugas de gás, e contacte os 

profissionais técnicos no centro de serviço. 

 

 

3. Experiência 
                                                                                               
a. O utilizador deve "Iniciar a Bomba antes da Máquina, e Desligar a Máquina antes da Bomba", ou a 

máquina será danificada. 
b. Antes de ligar a bomba de calor, verificar se há fugas de água; definir a temperatura adequada no 

termóstato, e depois ligar a fonte de alimentação. 
c. A fim de proteger a bomba de calor da piscina, a máquina está equipada com uma função de 

arranque com intervalo de tempo, a ventoinha funcionará 1 minuto mais cedo do que o compressor 
quando ligar a máquina, e deixará de funcionar 1 minuto mais tarde do que o compressor quando a 
desligar. 

d. Após o arranque da bomba de calor da piscina, por favor, verifique se o equipamento emite algum 
ruído anormal. 

 
 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

G. Manutenção 
                                                                      

 

1. Na época de Inverno, quando não se utiliza o equipamento, deve: 

a. Cortar a alimentação elétrica para evitar qualquer dano na máquina.  

b. Esvaziar a água da máquina. 

c. Tapar a máquina quando não estiver a ser utilizada. 

 

2. Por favor, limpe o equipamento com detergentes domésticos ou água limpa, NUNCA utilize gasolina, 

diluentes ou qualquer combustível semelhante. 

3. Verifique regularmente os parafusos, cabos e ligações. 

4. Se for necessária reparação ou remoção do equipamento, contacte o centro de serviço autorizado 

mais próximo. 

5. Não tente reparar o equipamento. O manuseamento incorreto pode causar perigo.  

6. Em caso de risco, a inspeção de segurança deve ser efetuada antes da manutenção ou reparação 

de bombas de calor com gás R32. 

 

 

 

 

 

 

 

!! Importante: 

Desaparafusar o ligação de retorno da 
bomba para deixar a água fluir para fora. 
 
Quando a água na máquina congela, no Inverno, o 

permutador de calor de titânio pode ser danificado. 

Corte da alimentação elétrica da bomba de 

calor antes da limpeza, exame e reparação 
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H. Resolução de Problemas para Falhas Comuns 
                                                                      
 
1. Guia de Reparação 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 AVISO: 

a. Se for necessária reparação ou remoção do equipamento, contacte o centro de 

serviço autorizado mais próximo. 

b. Existem requisitos específicos para o pessoal técnico de serviço. 

c. Qualquer pessoa que trabalhe ou proceda a alguma intervenção num circuito de refrigeração deve 

possuir um certificado válido de uma autoridade de avaliação acreditada pela indústria, que autorize 

a sua competência para manusear refrigerantes em segurança, de acordo com uma especificação 

de avaliação reconhecida pela indústria. 

d. Não tente manusear o equipamento. O funcionamento inadequado pode causar perigo.  

e. Cumpra rigorosamente os requisitos do fabricante ao carregar o gás R32 e com a manutenção do 

equipamento. Este capítulo centra-se nos requisitos especiais de manutenção da bomba de calor 

da piscina com gás R32. Consulte o manual de serviço técnico para uma operação de manutenção 

detalhada. 

f. Aspire completamente antes de soldar. A soldadura só pode ser realizada por pessoal profissional 

no centro de assistência técnica. 

 

2. Solução de falha e código 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Falha Razão Solução 

A bomba de calor não funciona 

Sem energia Esperar até que a energia recupere 

O interruptor de alimentação 

está desligado 

Ligar a energia 

Fusível queimado Verificar e mudar o fusível 

O disjuntor está desligado Verificar e ligar o disjuntor 

Ventilador a funcionar, mas 

com aquecimento insuficiente 

evaporador bloqueado Remover os obstáculos 

Saída de ar bloqueada Remover os obstáculos 

3 minutos de atraso de início Esperar pacientemente 

Apresentação normal, mas 

sem aquecimento 

Temperatura definida demasiado 

baixa  

Definir a temperatura de 

aquecimento adequada. 

3 minutos de atraso de início Esperar pacientemente 

Se as soluções acima não funcionarem, por favor, contacte o seu instalador com informações 

detalhadas e o seu número de modelo. Não tente repará-lo você mesmo. 

 

Nota: Se as seguintes condições ocorrerem, por favor, pare imediatamente a máquina e corte de 

imediato a alimentação elétrica, depois contacte o seu revendedor: 

1. Ação de interruptor inexata. 

2. O fusível desliga-se frequentemente ou o disjuntor de fuga falha. 



 

 

 

 

Código de proteção e falha 

 

NO. Visor Descrição do código de proteção 

1 E3 Falta de circulação 

2 E5 Gama de funcionamento da tensão de alimentação 

3 E6 
Diferença de temperatura excessiva entre a água de entrada e a água de saída 

(Proteção insuficiente do fluxo de água) 

4 Eb Temperatura ambiente demasiado alta ou demasiado baixa de proteção 

5 Ed Lembrete anticongelante 

NO. Visor Descrição do código de falha 

1 E1 Proteção de alta pressão 

2 E2 Proteção de baixa pressão 

3 E4 Proteção de sequência trifásica (apenas três fases) 

4 E7 Temperatura de saída de água demasiado alta ou proteção demasiado baixa 

5 E8 Proteção elevada da temperatura de descarga 

6 EA Proteção contra sobreaquecimento do evaporador (apenas no modo de 

arrefecimento) 7 P0 Falha de comunicação do controlador 

8 P1 Falha do sensor de temperatura de entrada de água 

9 P2 Falha do sensor de temperatura de saída de água 

10 P3 Falha do sensor de temperatura de descarga de gás 

11 P4 Falha do sensor de temperatura do tubo do evaporador 

12 P5 Falha do sensor de temperatura de retorno de gás 

13 P6 Falha do sensor de temperatura do tubo de arrefecimento  

14 P7 Falha do sensor de temperatura ambiente 

15 P8 Falha do sensor da placa de arrefecimento 

16 P9 Falha do sensor de corrente 

17 PA Falha de memória de reinício 

18 F1 Falha do módulo de acionamento do compressor  

19 F2 Falha do módulo PFC 

20 F3 Falha no arranque dos compressores 

21 F4 Falha no funcionamento dos compressores 

22 F5 Placa inversora sobre a proteção atual 

23 F6 Proteção contra o sobreaquecimento da placa do inversor 

24 F7 Proteção atual 

25 F8 Proteção contra sobreaquecimento da placa de arrefecimento 

26 F9 Falha do motor do ventilador 

27 Fb Placa filtrante de potência. Proteção sem potência 

28  FA Módulo PFC sobre a proteção atual 
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I. Ligação de controlo da bomba de água 
                                                                      
 

 

 

 

 

 

Conector do 

interruptor de 

controlo remoto 

do cliente 

Disjuntor/fusível 

(Preparação do cliente) 

Ligação à terra 

 

Alimentação  

230V~/50Hz 

Bomba de água: voltagem 230V, ≤ 500W 

Bomba de água 
Disjuntor/fusível 

(Preparação do cliente) 

 

Alimentação 

230V~/50Hz 

 

Ligação à terra 

Cabo de 

alimentação 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

Conector do 

interruptor de 

controlo remoto 

do cliente 

Bomba de água: voltagem 230V, ＞ 500W 

Disjuntor/fusível 

(Preparação do cliente) 

 Earthing 

Alimentação 

230V~/50Hz 

 

Bomba de água 
Disjuntor/fusível 

(Preparação do cliente) 

 

Alimentação 

230V~/50Hz 

 

Ligação à terra 

Contactor 

Cabo de 

alimentação 
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Conector do 

interruptor de 

controlo remoto 

do cliente 

Bomba de água: Tensão de 400V 

Disjuntor/fusível 

(Preparação do cliente) 

 

Ligação  

à terra 

Alimentação 

400V~/50Hz 

Bomba de água 

Disjuntor/fusível 

(Preparação do cliente) 

 

Alimentação 

400V~/50Hz 

Ligação à terra 

Contactor 

Cabo de 

alimentação 

 



 

 

Controlo da bomba de água e ligação do temporizador 

 

1: Temporizador da bomba de água 

 

2: Cablagem da bomba de água da bomba de calor 

 

 

Nota: O técnico de instalação deve ligar o 1 paralelo ao 2 (como na imagem acima). Para ligar a 

bomba de água, o 1 e o 2 devem estar ligados. Para parar a bomba de água, tanto o 1 

como o 2 devem ser desligados. 
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J. Operação Wi-Fi 
                                                                      

 

 

InverGo Descarregar Registo de conta 

Registar-se por correio eletrónico 

ou aplicação de terceiros. 

Android 

iOS 

 

Registo por correio eletrónico. 

Android please download from 

iPhone please download from 

1 APP Download 2 

Account-registration 

1. Register by mobile or email. 

3 



 

 

 

 

 

 

Defina o nome da família e escolha a localização do dispositivo. 

Criar Família 

b. Registo através de aplicação de terceiros 
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Emparelhamento de APP  

a. Com Bluetooth 

1. Por favor, confirme que está ligado a Wi-Fi e que o seu Bluetooth está ligado. 

2. Clique em "Adicionar dispositivo", e depois siga as instruções para emparelhar 

o dispositivo. 



 

 

 

2. Prima "  " durante 3 segundos para 

desbloquear o ecrã. Prima “  ” durante 3 

segundos e libertação. Após ouvir "Beep", 

introduza a palavra-passe Wi-Fi na aplicação. 

Durante a ligação, “ ” irá piscar. Assim que 

a aplicação se ligar com sucesso a Wi-Fi, “ ” 

irá exibir. 

b. Com Wi-Fi 

1. Por favor, certifique-se de que está ligado a Wi-Fi. 

3. Clique em "Adicionar dispositivo", e depois siga as instruções 

para emparelhar o dispositivo. 
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Operação 

1. Para bombas de calor com função apenas de aquecimento: 

 

Indicar o modo de 
impulsão/Silencioso 

Temperatura da 
água de entrada 

Temporizador 

On/Off 

Ajuste da 
temperatura 

Seleccionar 
Modo Boost/ 
Silence 

2. Para bomba de calor com as funções de Aquecimento e Arrefecimento: 

Velocidade 
do 
compressor 

Consulta 

°C/°F mudar 

Ajuste da 
temperatura 

Selecionar 
Modo Boost/ 
Silence 

Velocidade do 
compressor 

Indicar o modo de 
impulsão/Silencioso 

 

Temperatura da 
água de entrada 

 

Temporizador 
 

Ligar/ Desligar 

Consulta 

°C/°F mudar 

Selecionar Aquecimento/ 
Modo de arrefecimento/Auto 



 

 

 

Partilhar dispositivos com membros da sua família 

Aviso:  
1. A previsão do tempo é apenas para referência. 
2. A aplicação está sujeita a atualizações sem aviso prévio. 

Depois de emparelhar, se os seus familiares também quiserem 

controlar o dispositivo, por favor, deixe os seus familiares registarem 

primeiro "InverGo", e depois o administrador pode operar como abaixo 

indicado: 
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A empresa reserva-se todos os direitos para a explicação final. 


